Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire pour manette Voici un exemple d'avertissement de
sécurité multilingue pour un accessoire de manette, conforme au RGPD et congu pour étre clair, concis et
compréhensible par un consommateur non expert.

**Avertissement de sécurité : Accessoire pour manette**
*Erancais**
**Avertissement Important:**

* **Sécurité avant tout:** Avant d'utiliser cet accessoire pour manette, veuillez lire attentivement ce guide.
Une utilisation incorrecte peut endommager votre manette ou causer des blessures. * **Petites pieces:** Cet
accessoire peut contenir de petites pieces. Tenir hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout risque
d'étouffement. * *Compatibilité:** Assurez-vous que cet accessoire est compatible avec votre modele de
manette. Vérifiez les spécifications sur I'emballage. * **Manipulation:** Manipulez l'accessoire avec soin lors
de l'installation et du retrait pour éviter d'endommager la manette ou l'accessoire lui-méme. Ne forcez
jamais. * *Nettoyage:** Nettoyez |'accessoire avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de solvants ni de
produits abrasifs. * **Stockage:** Stockez l'accessoire dans un endroit sec et propre, a I'abri de la lumiére
directe du soleil et des températures extrémes.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Warning:**

* **Safety First:** Before using this controller accessory, please read this guide carefully. Incorrect use may
damage your controller or cause injury. * **Small Parts:** This accessory may contain small parts. Keep out
of reach of young children to prevent choking hazards. * **Compatibility:** Ensure this accessory is
compatible with your controller model. Check the specifications on the packaging. * **Handling:** Handle the
accessory with care during installation and removal to avoid damaging the controller or the accessory itself.
Never force it. * **Cleaning:** Clean the accessory with a soft, dry cloth. Do not use solvents or abrasive
cleaners. * **Storage:** Store the accessory in a dry and clean place, away from direct sunlight and extreme
temperatures.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia Importante:**

***|_a seguridad primero:** Antes de usar este accesorio para el mando, lea atentamente esta guia. El uso
incorrecto puede dafiar su mando o causar lesiones. * **Piezas pequefas:** Este accesorio puede contener
piezas pequefias. Mantener fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar el riesgo de asfixia. *
**Compatibilidad:** Aseglrese de que este accesorio sea compatible con su modelo de mando. Consulte las
especificaciones en el embalaje. * **Manipulacion:** Manipule el accesorio con cuidado durante la
instalacion y la extraccion para evitar dafiar el mando o el propio accesorio. Nunca lo fuerce. * **Limpieza:**
Limpie el accesorio con un pafio suave y seco. No utilice disolventes ni productos de limpieza abrasivos. *
**Almacenamiento:** Guarde el accesorio en un lugar seco y limpio, lejos de la luz solar directa y de
temperaturas extremas.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**

**Aviso Importante:**



* **Seguranca em primeiro lugar:** Antes de usar este acessorio para controle, leia atentamente este guia.
O uso incorreto pode danificar seu controle ou causar ferimentos. * **Pecas pequenas:** Este acessorio
pode conter pecas pequenas. Mantenha fora do alcance de criangas pequenas para evitar riscos de asfixia.
* **Compatibilidade:** Certifique-se de que este acessoério € compativel com o modelo do seu controle.
Verifique as especificagbes na embalagem. * **Manuseio:** Manuseie 0 acessorio com cuidado durante a
instalacdo e remoc&o para evitar danificar o controle ou o préprio acessério. Nunca force. * **Limpeza:**
Limpe o acessorio com um pano macio e seco. Nao use solventes ou produtos de limpeza abrasivos. *
**Armazenamento:** Armazene 0 acessorio em um local seco e limpo, longe da luz solar direta e de
temperaturas extremas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Hinweis:**

* **Sjcherheit geht vor:** Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie dieses
Controller-Zubehor verwenden. Eine unsachgemafie Verwendung kann Ihren Controller beschadigen oder
Verletzungen verursachen. * **Kleine Teile:** Dieses Zubehor kann Kleinteile enthalten. Bewahren Sie es
aul3erhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, um Erstickungsgefahr zu vermeiden. * *Kompatibilitat:**
Stellen Sie sicher, dass dieses Zubehor mit Inrem Controller-Modell kompatibel ist. Uberpriifen Sie die
Spezifikationen auf der Verpackung. * **Handhabung:** Behandeln Sie das Zubehdr bei der Installation und
Entfernung vorsichtig, um Schéaden am Controller oder am Zubehor selbst zu vermeiden. Wenden Sie
niemals Gewalt an. * **Reinigung:** Reinigen Sie das Zubeh6r mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder Scheuermittel. * **Lagerung:** Lagern Sie das Zubehor an einem
trockenen und sauberen Ort, fern von direktem Sonnenlicht und extremen Temperaturen.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO generiert.

**|taliano**
*Awviso Importante:**

* **Sjcurezza prima di tutto:** Prima di utilizzare questo accessorio per controller, leggere attentamente
questa guida. Un uso improprio puo danneggiare il controller o causare lesioni. * **Piccole parti:** Questo
accessorio potrebbe contenere piccole parti. Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli per evitare il
rischio di soffocamento. * **Compatibilita:** Assicurarsi che questo accessorio sia compatibile con il modello
del controller. Verificare le specifiche sulla confezione. * **Manipolazione:** Maneggiare I'accessorio con
cura durante l'installazione e la rimozione per evitare di danneggiare il controller o I'accessorio stesso. Non
forzare mai. * **Pulizia:** Pulire I'accessorio con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi o
detergenti abrasivi. * **Conservazione:** Conservare l'accessorio in un luogo asciutto e pulito, lontano dalla
luce solare diretta e da temperature estreme.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke waarschuwing:**

* **\/eiligheid voorop:** Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u dit accessoire voor de controller
gebruikt. Onjuist gebruik kan uw controller beschadigen of letsel veroorzaken. * **Kleine onderdelen:** Dit
accessoire kan kleine onderdelen bevatten. Houd het buiten bereik van jonge kinderen om
verstikkingsgevaar te voorkomen. * **Compatibiliteit:** Zorg ervoor dat dit accessoire compatibel is met uw
controller model. Controleer de specificaties op de verpakking. * **Behandeling:** Behandel het accessoire
voorzichtig tijdens installatie en verwijdering om schade aan de controller of het accessoire zelf te
voorkomen. Forceer het nooit. * **Reiniging:** Reinig het accessoire met een zachte, droge doek. Gebruik
geen oplosmiddelen of schurende reinigingsmiddelen. * **Opslag:** Bewaar het accessoire op een droge en



schone plaats, uit de buurt van direct zonlicht en extreme temperaturen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



